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Состав делегаций 

·.правило 1 . 
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Делегация каждого участвующего в Конференции государства состоит 

из главы делегации и не более чем трех аккредитованных представителей и 
. ~ . 

из необходимого делегации числа заме~тителей представителей и советни-

ков" 

Заместители пред~~авителей или советникG~ 

Правило 2 

Заместитель пре~ставителя или советник могут действовать в качестве 

представителя по назначению главы делеrации, 

Представление полномочий 

Правилп 3 

Полномочия представителей и список заместителей представителей 
··- ........ . 

и советников представляются исполнительному секретарю Конференции по 

возможности не позднее чем через двадцать четыре часа после открытия 

Конференции. Полномоч~я выдаются главой государства, главой прави-

· тельства или министром иностранных дел. 

Комитет по проверке полномочий 

Правило 4 

В начале Конференции назначается Комитет по проверке полномочий. 

Он/ состоит из девяти ~членов, ·которьiе ·назначаютс·я Конференцией 

по предложению Председателя. Он проверяет полномочия представителей 

и немедленно представляет. свой доклад. 
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. :В.ременное участие в . Конференции 

Правило 5 

До принятия Конференцией решения относительно полномочий пред

стаЕители имеют право временно уча·ствовать в Конференции, 

ГЛАЗА II 

Должностные лица 

Выборы 

Правило 6 

Конференция избирает Председателя и восемнадцать заместителей Пред-

седателя и таких других должностных лиц, решение о которых она может 

Заместители Председателя избираются после избрания предсе-' принять. 
~. • t'• , . . . ·• • ~ 

дателей главных комитетов, упомянутых в правиле 45, Эти должностные 

лица избираются на основе обесп~чения hредЬ~авительного характера 

Генерального комитета. Конференци~ может тс.кже избрать других таких 

доJ1.жностных лиц, каких она сочтет необходимым .д-л;1 выпоjшения. ее функций. 

Председатель 

Правило•? 

П1;едседатель председательствует на пленарных зас~даниях. Конференции • 

. Правило 8 ~ 

При исполнении своих обязанностей. ~редседатель остается подчиненным 

Конференции. 

Исполняющий обязанности Председателя 

Прави·ло 9 

Если Председатель не присутствует на каком~либо заседании Конферен

ции или на какой-либо его части, он назначает вместо себя заместителя· 

Председателя. 



Правило 10 
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Заместитель Предсе·дателя, действующий .в качестве. Пр~дсе;11.ателя,· ~ 

имеет те же права • и обязанности·, · что и Председатель. 

Смена Председателя:. 

Правило 11 

Если Председатель не может выполнять свои функции, то избирается ~. . ... 
новый Председатель. 

4 . ' 
!О .. · 

Председатель не голосует 

Правило 12 , ,, . .-. 

Председатель или его заместитель, исполняющий обязанности 

Председателя, не участвует в г~лосовании, а поручает другому члену 

своей делегации голосовать вместо нег·о. 
:- •• < 

,:.Z,. ~.-•. -. ••. ' 
ГЛАВА III' __ -.. , · 

Генер_альmiй .. комитет 

Состав 

Правило 13 

.: : . .;_,;._ 

Генеральный комитет сос_тоит из Председателя и заместителей __ Пред-, 

._ седател.я Конференции, а также председателей двух главю,пс. комl'!т~тов, 

к9т~рые,~онференци_~ может учреди;ь ~а основании прави~ljl, 45-. Предсе-, 
. . fl н 

датель :Конфере1:1ции или,~ его отсутствии, назначенный им з~меститель : 
Председателя действует в кач~~тве Председателя Генерального комитета.\ 

Члены-замеС'титёли 

Правило 14 

Если Пре,д~ед~тель, или заместитель Предеедател.я Конференции лишен. · · 

.в~змо,жности присутствовать на заседании Гещ~рального комитета:; он 

може~ назначить одного из членов евоей делегации присутствовать и· 
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участвовать в голосовании в Коми~ете . _ Председатель одного из главных 

1<оми?~ то~ н~зна;чает , . в случае . своег.о о•.· сутстви.я, своим за.мес.тителем 

заместителя председателя этого комитета , Заместц_тель председат.еля , . 
. , . . . 

который окажется членом той же деJiегации , что и какой-либо другой 

член Генерального комитета, н·е··· ·имеет · права участвовать в голосовании •. 

·Функ·ции ·· 

Правило 1j 

Генеральный комитет оказывает Председателю содействие в общем 

порядке производства для- -- Конференции.- - и :·, при у·словии sоблюдени.р; -решений 

Конференции, обеспечивает координ~ц~~ :ее работы~ 

Г ЛА,JЗА ·TV 

·секретариат 

Обязанности Генерального секретаря, Исполнительного секретаря 
К~нференции и Се1<ретариата 

Правиле 16 

1 . Генеральным секретарем l{онференции является Генеральный Секретар. 

Организации Объединенных Наций, Он или его представитель , действует 

в этом качестве на scex заседаниях ·I<онференции и ее комитетов. 

2;· = Генеральный ·секретарь назначает исполнительного секрЕ:!таря :Конференции, 

Гене:р·алъный секретарь ; предоставляет персонал , необходЩ"1ЬIЙ д·ля: :К\,нф'ер·енции и 

длJl! ··е·е :. -kомитетов,~ Исполfiительный сенрtтар:. руководи !' э тим пер~~•нал!м • 

з. · · Секретариат принимает, переводит, печатает и · :распределяет ' 

документы , доклады и резолюции Нонферен·ци'И ;· выполняет устный · пе·ревод 

произносимых на заседаниях речей; '": сост3:1.~ля~т и рас сылает отчеты откры-
. . . . . . . ..... . 

тых заседаний; храннт до1<ументы в архивах Организации Объединенных . . 

Наций и отвечает за их сохранность;· ·· · пуб·ликует tтчеты 06 открытых ·3а

седаниях; .рассылает все доку,менты Кон~еренции участsующи~1- . в ней · пра

вительствам и вообще · выполняет всякую другую работу, которую Конферен-

ция может ему поручить. • 
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ЗаАвления. Секретариата 

Правило 1.7 
- ' '.. " 

Генеральный секретарь или любой член персонала, назначенный им. 

для зiой, цели, может сделать у;тное или письменное заявление, касающееся 
любого рассматриваемого вопроса. 

Г ЛАЭА -V 

Порядок ведения ~ас~д~ний 

Кворум 

Правило 18 

Большинство представителей участвующих в Конференции гесударств 

составляет кворум. 

Общие права Предqедателя 

Правило 19 

В дополнение К vЕ::ущ'ест·влению прав 1 которьrми он наделен В силу 

других постановлений настоящих правил, Председатель объявляет откры

тым и объявляет закрытым каждое пленарн1:,е заседание I<онференции, 

руководит прениями на таких заседаниях, предоставляет слово, ставит 

вопрЬсы на голосование и объявляет решения.· Он выносит посiановления 

по заявлениям·к порядку ведения заседания и, в соответствии с настоя

щими правилами процедуры, осуществляет полный надзор за хьдом заседа

ний и за поддержанием порядка на заседаниях.: Председатель может 

предложить Конференции ограничить время, преiоставляемое ораторам, 

ог-раничит ь число выступлений каждого представителя по любому вопросу, 
1 

прекратить запись ораторов или прекратить прения. Он м6жет также 

предлоЯrить прервать или закрыть заседание или прервать прения по 

обсуждаемому вопросу. 
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.. Выступления 

Пра13ило 20 

. ' 
. ,. 

Никто из п:редставителей не -может· :вьют;упать на Кон~1еренции, не 

получив предварительно разрешения Председателя. При условии соблю-

дения праёiИЛ 21 и 22 Предс·едатель предостаЕляет слово ораторам в_ · том_ 

порядке, в каком они за.явили о своем жел'ании выступит· ь. Секретарйат 

ответстаен за составление списка таких ораторов. Председатель может 

призвать оратора к порядку, eCJIИ его замечания не относят~.я к обсуж

даемому вопросу. 

Внеочередные .выступления 

Пра-вило -21: 

: ПредсQдателю .или докладчику комитета ИJIИ представителям подко

митета или рабочей группы может быть предоставлено сло ~О i БН~ очереди . 

для разъяснения заключений, к :которым прише.п их комитет, подкомитет 
.., ' 

или рабочая группа. · · · .. ~ · · · 

Выступления к по ·ряд:ку ведения ;;аседания 

Правило 22 

Во время обсужден~я любог~, _:зопроса каждый представит~~ь мо.я\ет 
взять слово :к порядку веде ни.я заседания, и поднятый им вопрос немед

ленно решается постан6влением · Председателя в соответствии с правила~ . 

ми процедуры. Предстаьитель мсжет опротестовать постановление . Пред- . 
. ~· . 

седателя. Протест должен быть немедленно поставлен на голо.сование, 

и постановлен~е Председателя остается в силе, если оно не будет от~ 
менено большинством присутствующих и участвующих в голосовании пред-

. . . . . " 

ставителей. Представитель, выступающий к порядку ведени:fi заседан~~- ' 

не может говорить по существу обсу~даемого вопроса. 
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Ограничение времени оратор~в 

Правило 23· 
:Конференция может ограничить время, предоставляемое каждому 

оратору, и число' nыогуплений :каждого представителя ·по к;;.~.:кому.,..либ::> 

вопросу. Если прения были ограничены и представитель использовал 

предоставленное ему время, Председ~тель немедленно приэывает·его 

к порядку. 

Прекращение э~писи ораторов 

Правило 24 

· :ВО яремя прений Председатель может огласит I. список оратора в и, 

· с согла~ия Кенфе~енции; объявить о прекращении записи оратdр6в; 

Он может, dднако, предоставить слово для ответа любому представителю; 

~ьли речь, произнесенная после ·прекращения записи ораторов, дает длл 

этого основания. 

ПР.реры;в прений 

Правило 25 

· Во времл обсуждения любого вопроса каждый лредставител~ может 

внести предложение о перерыве прений по обсуждаемому вопросу. Кроме 

лица, внесшего такое предложение, два представителя могутвыскаэат.ься 

за предложение и два.- против него, после чего предложение немедленно. 

ставитсл на голосование. П:редседател:t. может ограничит:. время, предо

ставляемое ораторам, выступ.ающим на основании настоящего правила. 

Прекращение· прений 

Правило 26 

к~ждый nредставителh может в любое·время внести предложение о пре

кращРн:ии прений по обсуж~аемому вопро6у, независимо от того, вь~аэил ли 

какой-либо другой представитель желание выступить. 
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. ' 
Разрешение выс1<азат ься · относительно преJ<ращения прений ··предоставляется 

толь:ко двум ораторам , возражаi<?LЦ~~ - -~рот~~ прекращения прений, пос:11е 

чего это предло~ение немедленно сrавится на голосование • . Если Конфе

ренция принимает ~то предложение , Председатель об:ьявл.яет О · пр~кращении 

прений. ,. Председатель может ограничить Бремя, предоставляемое орато.рам 

выступающим на осно~ании настоstщего привила . 

Перерыв или закрытие заседания 

. -
- .. Правило - 27 

Во врем.я обсуждении лю(?ого .:i?onpoca :ка1.сдый представитель может 

внести предложение о лерерыве или закрытии заседания • . · Такие предло

жения не дебатируются, а немедленно -- став.ятея на голосование. ,• Предсе

д~тель может ограничить вреrJ.я, предоставляемое оратору, . внесшему пред

ложение о перерьше или закрытии заседания . 

Порядок рассмотрения предложений процедурного хара~тера 

Правило 28 :.'' 

При условии соблюдения правила 22, следующие предложения имеют в 

нижеуказанном пор.ядке:: приорите т перед всеми другими предложениями: 

'а) о перерыве заседания; r, 

, Ь) 

с) 

d) 

· о закрытии заседания; . 

о перерыве прений по обсуждаемому вопросу; 

о прекращ~нии прений по обсу~-:щаемому. вопрос,у. 

Предложения и поправки 

Правило 29 

Предложения и поправки до . заседания ~редставля:ются обычно в пись

менной форме и передаются исполнительному сщ~рета_рю _Конфере~ц~J,j,, :который 

рассылает .t1:;,c делегациям •. .. Как общее правило, ни одна предложени~ не . . . 

должно обсуждаться или ставиться на голосование на заседаниях КQнфе~ 

ренции , если :копии его не были разосланы всем делегациям, по r<райней 
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мере накануне заседания. Председатель может, однако 1 разрешить об-

суждение и рассмотрение поправок или пр~длож~ний по вопросам процедур

ного характера, даже если эти поправ~<и или предложения не были сообщены. 

делегацv"юд или были сообщены им только в день заседания. 

Решениi по вопросу компетенции 

.Правило 30 

При условии соблюдения правила 22~любое предложение, требующе~ 

:решения вопроса о, том, компетентна ли Конференция обсудить какой-либо 

по прос или прин.я'11'ъ п-редложеюrе или попра:е·ку, внесенные на Конференции, 

ставите.я на ~'олосование до п:рои·эводства голосования r:rЬ данному пред~ 

ложеuию или поправке9 

,':· 

' Снятие предложений .... 
пв~вило 31 

Внес,щий предложение м,9жет :Е любое .вре"IIЯ взять его обратно, до того 

Кз.I<. по н.~му началось голосование, при условии, что к этому предло,'<ении 

не вн.есено П.0Правок. .. Предложение, которое было. таким образом сня,то, 

может быть вноLь внесено любьw представителем. 

Пересмотр предложений 

. Правило 32 

После того как предложение принято или отклонено, оно не может 

:рассматриваться вновь иначе, как по соответст.вующему решению Конферен

ции, принятому большинством двух третей присутствующих и участвующих 

в голосовании представителей. Разрешение высказаться относительно 

предложения о новом рассмЬтрении предоставляете.я только двум ораторам, 

выступающим про'l•ив предложения, после чего оно немедленно ставится на. 

голосование. 
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ГЛАВА YI 

Голосование 

[Iраво голоса 

Правило 33 

Каждое представленное на Конференции государство имеет оди.н . 
ГОЛО&. 

Требу~мое большин~тъе· 

П-оавило 34 

I. Решения Конференции по всн:м важным вопро~ам принимаются,· 

С()ЛИ н.ет иного решения, про~тым большин~твом при~утGтвующих и уча

ьтвующих в rолоGовании пред~тавителей. 

2. Решения Конференции: по пр~цсдурным вопро6ам принимают<-.я 

простым большинGтвом пр1,н:ут~твующих и уча()твующих в голосовании пред

~тавителей. 

3. Если возникает необходимоGТЬ решить, является ли вопрос 

процедурным или важным, вопр6~ решается поGтановлением Предвед?-теля. 

Проtест·против этого постановления должен бйт~ не~едленно поsтавлен 

на голо~ование, и постановление Председателя о~тается в 1:>иле; е~ли 

t1HO не будет отменено большrшством присутствующих 'и участвующих в 

голо~овании представителей. 

Значение вы-оажен11я · 1'присутствующие и 
участвующие в голосовании представители" 

Правило 35 
В настоящих правилах выражение "присутствующие и участвующие в 

г·олосовании представители". относится к· представи'l'елям, присутствующим 

и голосующим э.::~. ил:и против. Представители, которые .·воздерживаются 

от голосования, рассматриваются как не участвующие в голосовании. 

.1 
1 
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Голосование на Конференции обычно производится поднятием рук 

или встз.ванисм ; ·однако любой· представитель может потребовэ.т~ · ттоимеп
но~о голосования. ~оименное голосовiние прои~водится в iлфавй~ном 

поряд·ке анrли;:\ских наименований участвующих в I-Сон::>е:ренции государств, 

начиная с делегации, определяемоi~ -11_:родссдэ.телем · по жребию. 

Порядок, соблюдаемый при голосовани~ 

Правило 37 

После того как Председатель объявил о начале голосования, ни 

один представитель не может прерывать голосования; за исключением 

случаев выступления к порядку ведения заседания в связи с производст

вом данного голосования. · .i.lрсщседэ.тель может разрешить представителям 

высказаться по мотивам голосования как до, так и после голосова~ия, 

за исключением случаев, когда проИз~одится тайное голосование. 

Председатель может ограничr1ть время, предоставляемое для таких вы

ступлений. 

Раэдельное голосование пРедложени¼ и поправок 

Правило 38 

I{аждый представитель может требовать, чтобы отдельные части 

предложения или: поправки голосовались рз.здельно. 3 случае возражений 
против требования о раздольном голосовании Э!О требование· ставится 

на голосование. Разрешение высказаться относительно требования о 

раздельном голосовании предоста·в.пястся только двум ораторам, поддер

живающим его, и двум ораторам,· возражэ.ющим против него. В случае 

принятия требования о'раздольном голосовании те части соответствующе

го предло~ения и~~ ~опрiв~и, кот6рыо впоследствии принимаются, ставят-

·ся затем на голосование как· одно· целое'. · · Если все· постаношrяюцие т;а

сти предложения или поправки отклоняются, предложение или поправка 

считается отклоненно~ в целом. 
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Голосование поправок 

Правило ·. 39 

Если I< предложению вносится · поправка, она ставится на голосова

ни~ ра~ьшс самоrо прсдло?:сения. Если к предложению ВfJО0ятся две или 

. брлее поправок, Конференция . голосует сначала поправку, _наи6q~ее отличu1 
щуюся п.о существу от• основного. предложения, .. зате~1 попр~вку ,. С1,I~д.ующую 
по степени отличия от него, и так далее, до тех пор ~ока все : . ~оправки 

нс буду'f поставлены на голосование. Однако, если . неоqходим~1м . след-

втвием принятия одно :1 поправки является отклонение другой поправки, 

последняя нс · ставится . нз. голо~овэ.нио. Ест1 однз. или более поправок 

приняты, голосуется измененное. таким о6рз.зом предло~:,ение . Прсдложе-

ние считается поправкоИ к другому· продло~:(ению, если оно добавляет 
что-либ6 к ~ему, исключает что-либо из него или изменяет часть этого 

предлО):еения. : 

Голо6оiани~ предiожени~ 

Правило 4о 

Если два или более предножqний отноС.rjТСЯ к одному _и т_ому же · 

во~росу, Конференция, сели она не примет иноrо решения, голосует ~ 

предложения в том порядке, в котором они были внесены. 

· ·выборы 

· · Jlравило 4I 

Зсе вы§оры пр9изводятся та~ным голосованием, если Конференция 

не примет иного решения • 
. " ' . 

Прэ.вило · _42 

I .. Если надле.жит : из брать толь.ко . одно лиц9 или . одну делегацию 

и ни один кандидат нс получает при первом rолосовании . 6ольшинства 

прису.тствующих и . участ13у10щих в голосован~и представит.еле~~, пр.<?из во

дится .... в.1оро_е голосовани0, 01·раничснн9е двумя кандидатами, полу'tlившими 
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наибольшее число голосов. Если при втором голосовании голоса разде- , 
,,:,ляютсk: ·поровну, то Председ~тель опредеhяет жребием, кто из кандида-
тов является избранным. 

2. При равенстве голосов при первом голосовании между тремя 
или более кандидатами, получившими наибольшее количество голосов, 

производится второе голосование. При равенстве голосов между тремя 

или более кандидатами их.. число уменьшается до двух путем жребия, и 

дальнеМшее голосовани~,-~f~iйиченное ~тим числом, производится в 
соответствии с предыдущим пунктом.· . 

. П .ыавило 43 

Если надлежит путем выборов заполнить ·одновременное и при рдина-
. 

ковых условиях два или несколько мест, избираются те кандидаты, ко-

торые при первом голось.вании пол;т:~ишi большинств.о голосов присутствую-

щих и участвующих в голосовании представителей. Если число кандида-

_тов, получивших так9е ~ольшинство голоuов, оказывается менее числа лиц 

или делегациИ, подлежащих изб~анию, для заполнения остающих6я меЪт про-· 
., ' , . : : . . . - , . .• . ·., :: . • : . .. ': ' . ,' . :.·r_l-1 ' . 

изводятся дополнительные голосования. Эти голосования, однако, ограни-.. . . . , .. : . . .. . 

чиваются кандидатами, пол;учившим~ наибольшее число голосов при пред-

шествующем голосовании, и число их не должно превышать более чем 

вдвое число подлежащих за~олнен~ю_мес~-; однако после третьего без

результатного голосования голоса могут подаваться за любое лицо или 

любую делегацию, имеющих п·раво 6ыт"ь· избранными. Если три таких не6rра-
' ниченны:х: голосования: не дают результатов, следующие три голосования 

· ограничиваются кан)iидатами, получившими наибольшее чи;ло ·гол9сов 
при третьем неограниченншд голосовании, и число их не долj;шо превы

шать· более чем в·двое чttсло подлежащих запоJiн€нию мест. Пос'ле· этого 

проивэодятся следующие три неограниченных голосования, и так далее, 

до тех пор пока все места не будут заполнены. 
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Равенство голосов 

:1Ра ВИЛ О 44 · 

Если по к.з.кому-либо вопросу, кром0 выборов , голоса разделяются 

поровну , предложение сч~тается отклоненным . 

ГJ:АВА YII 

Комитеты 

Учре~дение комитетов 

ЛР.3.БИЛО 45 

~омимо Генерального ко~итета и ~о~итета по проверке полномочиi, 

Конференция учрс,х:дает два главных комитетэ. для выполнения ее функциii . 

Каждый I<омитет ·-Ао~,~ет учре::сдать подко,,н1тсты или рабочие группы . 

i1редставнтсльство в гл ,~вных комитетах 

Правило 46 

Ка~{дое участвующее в Кон(,еренции государство может быть пред

ставлено одним представителем в каждом из главных комитетрв ~ . Оно 

мо~ет назначить в эти комитеты таких заместителеU представ :: ipe~ или 

советников , которые могут потребовз.ться . 

Ред1к~ионн~й комитет 

~lравпло 47 

Кон(Jерснция может нз.значить , по предложению Генерального 

комитета , редакционный комитет . 3тот комитет должен дават ь 

советы по составлению проектов по просьбе других ко~итетов Конфе-

ренции и координировать и редактировать проекты вс~х приня~ы% 

текстов . 



.. : ·. 

~ 

...... '.'. ,. 

., 
,, .. .. 

Координация: · осуществляемая Генеральным комитетом 

· Правило 48 " · .. , ·,.: ·. 
• ' . i . . · 

I. Генеральный комитет _со~ир_ается - время о.т времени для: озна~ 

~омления , с ходом - ~аботы Кон(еренции и . ее ко~итетов и 

ю,_zя ре,комендаци~_, содекств;ующих . успе~у это½ раб оть~ . 

также и в других случаях, когда _ Председатель находит 

или по требованию любого из других с;в-оих членов . 
. . ." 

~ля _ предст:авле- -
Он собираете~ . -

это необх9димым ,. , ·. 

2 . Вопроо·ы- , влияющие· · на· · координацию работы _д~угих комитетов, _ · . 
могут передаваться ими Генер~r;,ному _ крмитету, который может . принимать ·:· · . ;_:.·, 

меры по сnоему усмотрению , включая проведение совмес-тных заседаний 

комитетов или подкомитетов и учре~:сдение· объединеннюс -'рабочих rрупп~ : - . 

Генеральный комитет назна~ает ил:и приliимает мерр1 -; для назначения . · 

председателя любого. т_акоrо объёдиненно·го органа . 

Дол~riо6тные лица 

Правило 4-9 

.. .. . ' . . ·• : .. 

Каждый комитет и подкомитет, за исключением Генерадьного . комит~- 

та, избирает своих должностных лиц . 

I{ворум 

Правило 5.Q 
Большинство представителе i:: в комитете ил_и· в подкомитете составля

ет .кв~рум. 

. . 
Лолжностные лица, порядок производства дел. и голосование в комитетах . 

Правило 5I 
Правила, содержащиеся выше в главах П , У и YI , применяются, с , 

соответствующими изменениями, к работе комитетов и подкомите_тов, однако 

решения комитетов и подкомитетов принимаются большинством голосов при- · 

сутст~ующих и участвующих в голосовании представителе :й . Одна.ко при 

пересмотре предложений и11и поправок н·еобходимое при голосовании боль

шинство определяется в соответствии с правилом 32 . 



A/CONF.32/19 
page 20 

ГЛАВА YIII 

·ffзыки и отчеты 

Оцjиц.иалы-rъiэ · и · рабочие языки 

Правило 52 

О~ициальными языками Кояференции являются внгли~скиl, испанский, 

кита~Аскиiti, р;усскии и французский, Англ~йе;кии, испанскиJ, русский и. 

t.;..,ранцузскии являются рабочиыи языками. 

Устные переводы с Оч,;ициальных .языков 

Правило 53 
Речи, произнесенные на о,цном из о'¼-ициальных языков, переводятся 

устно иа друг~е официальны~ языки. 

· Устные пере водь!... с др:у гих языков 

Правило 54 

Каж.цый представитель может произносить речь на любом другом языке, 

помимо официальных. :3 этих случаях Od сам приниrv1ает меры к тому, чтобы 

е:го речь была устно переведена на ою,rн _из рабочих языков. Устный пере

водчик Секретариата при переводе на другие рабочие языки может принять 

за основу устный перевод, с.дС:'ланный на первый рабочий язык. 

Краткие отчеты 

,Правило 55 

l{раткие отчеты о пленарных заседаниях J{оН<vеренции и заседаниях глав-

ных комитетов J{он(t:;еренции составляются Се1,ретариатом . Они рассылаются 

:в возможно :крат киLi - сро1< i;ce1•,1 представителЯivt, которые сообщают Секретари

ату в течение пяти рабочих дней после рассылки :кратких отчетов о любых 

изменениях, которые они ~елают u них внести. 
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Важные документы .Конференции ПGреводятся на официальные языки Кон-

ференции. Другие документы и I<ра,rкие отчеты переводятся на ра~очие 

языки Конференции. 

ГЛА.JА.IХ 

9ткрытые и з.~~ь1тые заседания 

П~_арные заседания и заседания комитетов и подкомитетов 

Правило f?.7 
Пленарные заседания Конференции и заседания коы:итетов и подкомйте•~. 

тов являются о.тI<рытыми, если соответст вующи111 орган не примет иного ре-

шения. 

Заседани~бочих груп~ 

[Iравило 5§. 

Заседания рабочей группы являются закрыть11'v!и, если данный орган не 

примет иного решения. 

Ком:мюяике· для печати 

,Цр_авило 59 

В конце каждого закрытого заседааия через посредство исполнительно

го с~кретаря может быть выпущено комуrюни:ке для печати. 

ГЛАВА Х 

Наблюдатели -------
Наб.r.ю.r:ате ли специ:ализ11рованных учреждений 

Правило бQ 

1. Чаблюдатели компетентных специализированных учреждений могут 

участвовать - без права голоса - 8 работе Конференции и ее главных коми

тетов по приглашению Председателя по тем 1:Эопросам, которые входят в Cll,e

py их деятельности. 
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~. Письм·енные заявления таких специализированных учре.ж.дений рас-

сылаются Секрет"i:1риатом делегациям на Конференцию . 

"t:iаблюдатели от региональных: межпра.sительственнъrх ·орга~и-заций 
Пра.t1ило 61 

Наблюдатели от регvю:n.альных - и 1v1ежпра.вительстзенных орга!:iизаций , 

приглашенных на Конференцию , могут участвовать - . без .: права . голо са - в 

работе Ко~ференции и ее главных комитетов по приглашению Председателя 

Конф~р-енц·ии _или со6тветст вующего коrлитета по тем . вопросам, которые вхо
дят н их компетенцию, а также могут с разрешения Председателя 1~онферен

ции распространять через Секретариат письменные заявления, касающиеся 

включенных в повестку дня· Кону;;еренции - вопросов по правам · человека . 

Чаблюдг.тели от неправительственных 
организации 

Правило 62 

Наблюдатели от неправительстDеНriЬIХ организаций , приглашенrtых па 

эту Конференцию, могут с разрешеdи.я Генерального комитета распространять 

через Секретариат письменные заявле~ия · общего характера , · касающиеся 
. . 

включеnных в повестку дня Конференции sопросов по правам человека. 




